
 

 

 

APPENDICES 

Appendix I 

TRANSLATERY 

Chapter/

Page 

Surah/Verse Terjemahan Translation 

1/1 Ar-Rum/30:22 

Dan di antara tanda-tanda 

kekuasaan-Nya ialah 

menciptakan langit dan bumi 

dan berlain-lainan bahasamu 

dan warna kulitmu. 

Sesungguhnya pada yang 

demikan itu benar-benar 

terdapat tanda-tanda bagi 

orang-orang yang mengetahui. 

And of his signs is 

the creation of the 

heavens and the 

earth and the 

diversity of your 

languages and your 

colors. Indeed in 

that are signs for 

those of 

knowledge. 

 

1/5 Ath Thalaaq/65:3 

Dan memberinya rezeki dari 

arah yang tiada disangka-

sangkanya. dan Barangsiapa 

yang bertawakkal kepada Allah 

niscaya Allah akan 

mencukupkan (keperluan)nya. 

Sesungguhnya Allah 

melaksanakan urusan yang 

(dikehendaki)Nya. 

Sesungguhnya Allah telah 

Mengadakan ketentuan bagi 

tiap-tiap sesuatu. 

 

 

And will provide 

for him from (a 

quarter) whence he 

hath no 

expectation. And 

whosoever putteth 

his trust in Allah, 

He will suffice 

him. Allah bringeth 

His command to 

pass. Allah hath set 

a measure for all 

things. 

 

 

https://ayatalquran.net/2015/02/surah-ath-thalaaq-%d8%a7%d9%84%d8%b7%d9%84%d8%a7%d9%82-divorce-terjemah-bahasa-inggris/


 

 

 

Appendix II 

QUESTIONNAIRE GUIDLINES 

This research instrument is used to get additional information. This questionnaire will 

be given to Pascasarjana students of UIN Antasari. 

Name of the Student  : 

Time and Date : 

No. Components Questions 

1.  Students’ English 

Skills 

 

1. My listening skill 

a. Basic/Beginner              c. Advance/Proficient 

b. Intermediate                  

2.  My speaking skill 

a. Basic/Beginner              c. Advance/Proficient 

b. Intermediate                  

2. My reading skill 

a. Basic/Beginner              c. Advance/Proficient 

b. Intermediate                  

3. My writing skill 

a. Basic/Beginner              c. Advance/Proficient 

b. Intermediate                  

4. My vocabulary skill 

a. Basic/Beginner              c. Advance/Proficient 

b. Intermediate                  

5. My grammar skill 

a. Basic/Beginner              c. Advance/Proficient 

b. Intermediate                  

6. My pronounciation skill 



 

 

 

a. Basic/Beginner              c. Advance/Proficient 

b. Intermediate                  

 8. I need to improve ..... 

a. Reading skill     d. Speaking skill   g. 

pronunciation 

b. Writing skill      e. Vocabulary        h. All of them 

c. Listening skill     f. Grammar 

9. I need to improve that skill because 

a. That skill is very important  

b. That is my favorite skill 

c. I need to get good score 

d. That skill is easy to master 

2. Students’ purpose 

in learning English 

10. My purpose in learning English 

a. For study/academic    c. For training 

b. For work                    d. For promotion 

3.   The situation 

where students use 

English 

11. I use English for speaking with someone/people 

a. Always       c. Seldom 

a. Often          d. Never          

12. I use English for presentation 

a. Always       c. Seldom 

b. Often            d. Never          

13. I use English for writing assignment 

a. Always       c. Seldom 

c. Often            d. Never          

14. I use English for understanding academic 

text/articles 

a. Always        c. Seldom 

b. Often           d. Never          



 

 

 

15. I use English for reading international journals 

a. Always       c. Seldom 

b. Often            d. Never          

4.  Function of 

learning English  

16. I need learn English to help in making the thesis 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                            d. Strongly Disagree 

17. I learn English to help in getting the good score 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                            d. Strongly Disagree 

18. I learn English to help in passing the exam 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                         d. Strongly Disagree 

19. I learn English to help in seeking the information 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                         d. Strongly Disagree 

20. I learn English in order to communicate with people 

b. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                         d. Strongly Disagree 

5. Students’ 

perceptions 

toward 

English teaching 

materials used by 

the lecturer 

21. My main source in teaching and learning English in 

class 

a. English textbook  

b. Lecturer                  

c. Internet 

d. Articles/Journal 

22. Teaching and learning of English materials and my 

target need is related 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                            d. Strongly Disagree 



 

 

 

23. The English material delivered by English lecturer 

is easy to master 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                            d. Strongly Disagree 

24. I respond to my lecturer when the lecturer asked 

questions or explained about learning material 

during the teaching and learning process. 

a. Always       c. Seldom 

b. Often          d. Never 

25. The lecturer responds my questions when I ask about 

learning materials during the teaching and  learning 

process. 

a. Always         c. Seldom 

c. Often           d. Never 

6. Students’ 

perceptions 

toward English 

Teaching and  

Learning 

26. Teaching and learning of English is very effective 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                            d. Strongly Disagree 

27. If  postgraduate provides English course 

b. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                            d. Strongly Disagree 

28. English course provided by campus for all study 

program 

a. Strongly agree              c. Disagree 

b. Agree                            d. Strongly Disagree 

 

 

 



 

 

 

Appendix III 

INTERVIEW GUIDELINES 

 

Questions for students‟ necessities in learning English at Pascasarjana students of  

UIN Antasari Banjarmasin. 

Proficiency 

1. How is your skills (reading, writing, listening,speaking, vocabulary, grammar, and 

pronounciation) in English?  

2. Are learning learning listening, speaking,  reading, writing important at 

Pascasarjana of UIN Antasari Banjarmasin? 

3. Are learning vocabulary,  grammar, and  pronounciation important at Pascasarjana 

of UIN Antasari Banjarmasin? 

4. Which one the skill that you need to improve? Why? 

5. In your opinion, are all the skills above taught separately or integrated? 

Situation of Use 

1. What is your purpose in learning English at Pascasarjana of UIN Antasari 

Banjarmasin ? 

2. When will the English language be used in Pascasarjana? 

- Do you use English for speaking with someone/people? 

- Do you use English for presentation? 

- Do you use English for writing assignment? 

- Do you use English for understanding academic text/articles 

- Do you use English for reading international journals 

3. What functions of English do you need in Pascasarjana? 

- Do you learn English to help in making  the thesis? 

- Do you learn English to help in getting the good score? 

- Do you learn English to help in passing the exam? 

- Do you learn English to help in seeking the information? 

- Do you learn English in order to communicate with people? 

Questions for ask relation between students‟ necessitiesand teaching & in learning 

English at Pascasarjana students of  UIN Antasari Banjarmasin. 

1. What is your main source in teaching and learning of English in class? 

2. In your opinion, how should the material you need to be taught? 

3. In your opinion, how English teaching learning process in class? 

4. Is teaching and learning  English materials and  my need related? 

5. Do you and the lecturer respond to each other when asking questions? 

6. In your opinion, is teaching and learning English very effective? 



 

 

 

7. Do postgraduate provide English course for all study programs? 

 

Questions for lecturers that teaching English course at Pascasarjana of UIN Antasari. 

1. What will the course be used for?  

2. What are the materials have to you  taught at Pascasarjana of UIN Antasari? 

3. What skills need to be improved by students in learning English?  

4. In your opinion, do pascasarjana students need to be taught grammar,  vocabulary, 

pronounciation in English courses? 

5. In your opinion, do pasacasarjana students need to be taught 

reading,writing,listening and speaking in English courses? 

 

Appendix IV 

SCRIPT OF THE INTERVIEW 

Interviewer : Assalamualaikum.wr.wb 

Student : Waalaikumsallam.wr.wb 

Interviewer : Bagaimana keterampilan/kemampuan kakak dalam bahasa  

  Inggris misalkan dalam reading, writing, listening, speaking, grammar, 

vocabulary, dan pronounciation? 

Student  : Speaking, reading dan listening menengah, writing yang memang 

masih pemula, lalu untuk grammar kurang serta pronunciation lumayan. 

Interviewer : Kenapa kak kemampuan kakak lebih banyak menengah? 

Student  : Karena basic saya sudah dari pondok, jadi untuk speaking sudah biasa 

berbicara dengan orang untuk percakapan sehari-hari karena dipondok 

kami menggunakan dua bahasa, bahasa Arab dan bahasa Inggris. 

Interviewer :Apakah belajar listening, speaking,  reading, writing skill itu penting 

bagi kakak? 

Student  : Belajar listening penting, dan dosen juga ada mengajarkan itu. Jadi 

mendengarkan video atau audio kemaren itu jadi kami mendengarkan 

lalu diberi pertanyaan tentang apa yang kami dengarkan itu. 

Interviewer : Kalau speaking, apakah penting belajar speaking bagi kakak? Dan 

kenapa? 

Student  : Itu penting juga, karena kita bisa bahasa Inggris tapi apabila tidak bisa 

berbicaranya percuma juga. Jadi kita harus bisa berbicara, minimal kata-

kata yang dasar,contohnya seperti “How are you?”, “What‟s your 

name?”, paling tidak untuk percakapan sederhana. 



 

 

 

Interviewer : Tapi kira-kira dalam waktu yang singkat itu bisakah, kan hanya satu 

semester belajarnya. 

Student  : Kan minimal speaking itu untuk percakapan sehari-hari dan untuk hal-

hal dasar. Kan memang didalam satu semester tidak mungkin langsung 

mahir. 

Interviewer : Lalu apakah dosen juga ada mengajarkan tentang speaking kak? 

Student  : Ada,biasa beliau mengajarkan tentang kehidupan sehari-hari, jadi 

speaking dikelas kami itu langsung. Misalkan ada game, dan ada yang 

salah misalnya di langsung maju ketengah. Dan teman-teman boleh 

bertanya apapun, pertanyaan dan jawaban harus menggunakan bahasa 

Inggris. 

Interviewer : Dan itu sesuai dengan yang memang harus kelas pelajari seperti itu? 

Student  : Iya, lebih mudahnya seperti itu. Minimal harus bisa dalam percakapan 

sehari-hari..  

Interviewer : Seperti itu ya kak. Lalu bagaimana dengan reading kak? 

Student  : Penting, karena itu bagian dari mencari informasi, karena apabila kita 

tidak membaca informasi kan sekarang kebutuhan semakin kedepan 

terutama untuk referensi apapun menggunakan jurnal. Dan seperti kami 

kuliah, paling tidak minimal menggunakan satu jurnal bahasa Inggris 

sebagai referensi. Lalu artinya untuk membaca kita harus lebih baik lagi. 

Agar lebih mudah memahami informasi. Selain itu nanti juga akan 

memudahkan memahami soal TOEFL 

Interviewer : Lalu apakah dosen ada mengajarkan tentang reading kak? 

Student  : Iya dosen mengajarkan tentang reading 

Interviewer : Biasanya tentang apa kak yang diajarkan oleh beliau? 

Student  : Kemaren kami ada diberi tugas tentang cerita, lalu kami disuruh 

membaca dan diberi pertanyaan sesuai yang dibaca. 

Interviewer : Dan yang diajarkan tentang reading, apakah berkaitan dengan apa 

yang diperlukan. 

Student  : Iya berkaitan dengan apa yang diperlukan. 

Interviewer : Lalu untuk belajar writing apakah penting kak? 

Student  : Penting writing, karena kita tidak hanya harus tahu pengucapannya 

tapi kita harus tahu penulisannya.  

Interviewer : Lalu, writing mengenai apa yang penting kak? Kan writing itu ada 

writing untuk jurnal, writing artikel, dan abstrak. 

Student  : Yang penting itu ke writing jurnal karena kami sekarang untuk maju 

thesis harus membuat jurnal. Tapi itu berdasarkan informasi yang saya 

dapat tapi saya tidak tahu kebenarannya. 

Interviewer : Apakah itu menggunakan bahasa Inggris kak? 

Interviewer : Tidak tapi kan kami sekarang harus bisa untuk memahami jurnal 

terutama dalam bahasa Inggris sebagai referensi, lalu kami kemarin 

akan diberi tugas untuk membuat jurnal walaupun simple tapi belum 



 

 

 

karena kami ada tugas yang belum selesai jadi kami minta untuk 

menyelesaikan tugas dulu. 

Interviewer : Berarti dosen ada mengajarkan tentang writing ya kak? 

Student  : Iya ada.  

Interviewer : Dan apakah penting juga belajar grammar kak? 

Student  : Iya itu juga penting? 

Interviewer : Kenapa jadi penting kak? 

Student  :Karena kalau kita bahasa Indonesiakan. Mau makan, seperti itu saja 

kan. Tapi dalam grammarkan ada yang lampau, sekarang, dan yang akan 

datang dan disitu sudah diatur-atur digrammar. Apabila kita belajar 

grammar nanti kita tidak akan tahu terutama nanti ketika tes TOEFL 

Interviewer : Apakah dosen ada mengajar grammar itu kak? 

Student  : Iya, ada mengajarkan tentang grammar. 

Interviewer : Kemudian apa yang diajarkan dosen tentang grammar ? 

Student  : Seperti preposition, pronoun, dan sebagainya. 

Interviewer : Lalu, apakah itu berkaitam dengan apa yang harus kelas kakak 

pelajari? 

Student  : Iya, berkaitan saja. Karena kami ada buku dan materinya. 

Interviewer : Kemudian, kalau kita belajar grammar kita juga akan belajar  

vocabulary. Apakah penting menurut kakak belajar itu? Kenapa? 

Student : Penting. Untuk menambah pengetahuan kita, karena apabila kita tidak 

tahu kosakata (vocabulary) tidak bisa tahu apa-apa. Seperti kawan-

kawan itukan mereka hanya tahu “yes” “no” saja kemudian mereka 

membuka google translate. Makanya perlu belajar. 

Interviewer : Tentang vocabulary yang mana yang penting kak? 

Student : Tentang mempelajari informasi menggunakan jurnal bahasa Inggris, 

tentang dasar-dasarnya dan untuk pemula. Sesuai dengan buku yang 

diajarkan yang diberikan oleh dosen. 

Interviewer : Lalu buku beliau itu memang berkaitan dengan apa yang kakak dan 

orang-orang kelas ingin pelajari kak? 

Student : Iya, untuk saat ini kami mampu mengikuti dan sesuai saja. Kami tidak 

merasa kesusahan dengan materinya. 

Interviewer : Trus ketika kita belajar vocabulary , kita juga akan belajar 

pronunciation. Apakah belajar pronunciation itu penting kak menurut 

kakak? 

Student  : Penting, karena kalau kita tidak tahu bagaimanan cara pengucapannya 

itu akan membuat orang tidak paham. Malah kita ini dominan membaca 

sesuai tulisan.  

Interviewer : Lalu apakah dosen ada mengajarkan tentang itu? 

Student  : Iya ada, dan kami langsung disuruh menyebutkan dan mengucapkan.  

Interviewer : Baik kak. Lalu skills apa yang menurut kaka penting ditingkatkan? 



 

 

 

Student  : Saya merasa listening dan reading. Karena disoal TOEFL itu ada 

listening dan reading lalu reading juga banyak untuk digunakan apalagi 

mencari informasi dijurnal. 

Interviewer  : Lalu menurut kakak apakah itu harus diajarkan secara terpisah atau 

terintegritas? 

Student : Sebenarnya kalau terpisah itu lebih fokus, tapi kadang-kadang bisa 

juga bersamaan. Jadi kalau bisa diajarkan terpisah itu akan lebih bagus 

dan lebih fokus lagi. 

Interviewer : Lalu, tujuan kakak dalam belajar bahasa Inggrisdi Pascasarjana kak? 

Student : Saya belajar bahasa Inggris agar lebih baik lagi dalam hal skill bahasa 

Inggris (speaking, reading bahkan writing) yang dapat membantu saya 

melakukan tugas dikampus.  

Interviewer : Lalu, kenapa tujuan kakak itu kak? 

Student : Karena itu sangat penting agar kita lebih baik lagi.  

  Kalau listening kita dapat memahami apa yang dimaksud orang, kalau 

speaking agar orang dapat lebih memahami apa kita maksud. 

  Kalau reading karena sekarang kebutuhannya kalau apa-apa pasti 

menggunakan jurnal bahasa Inggris dan apabila tidak bisa reading,nah 

kita akan susah membaca informasi. 

Interviewer : Kapan biasanya kakak menggunakan bahasa Inggris ketika di 

Pascasarjana?  

Students : Biasanya ketika ada tugas-tugas gitu. 

Interviewer : Apakah kk sering menggunakan bahasa Inggris untuk berbicara dengan 

orang-orang kak?  

Student : Jarang,  

Interviewer : kenapa kak? 

Student : Dulu kadang-kadang ketika saya dipesantren saja berbicara bahasa 

Inggris. 

Interviewer : Apakah kk biasanya menggunakan bahasa Inggris ketika presentasi?  

Student : Saya jarang sekali menggunakan bahasa Inggris ketika presentasi, 

hampir tidak pernah. 

Interviewer : kenapa kak?  

Student : karena tidak diwajibkan oleh dosen. 

Interviewer : Lalu, apakah kaka pernah mendapatkan tugas yang biasanya 

menggunakan bahasa Inggris dalam menulis tugas? 

Student : sering apalagi ketika dikelas, seperti membuat kalimat atau percakapan 

Interviewer : kemudian, apakah kakak sering memerlukan untuk memahami atau 

membaca journal international atau yang berbahasa Inggris gitu kak? 

Student : iya sering, terutama mencari bahan untuk makalah. 

Interviewer  : Jadi, apakah bahasa Inggris dapat membantu kakak dalam membuat 

tulisan semacam makalah ataupun thesis nanti? 

Student : Iya, benar sekali apalagii dithesis itu diwajibkan harus ada referensi 

dari journal international 



 

 

 

Interviewer : Oh seperti itu ya kak.. 

Apakah bahasa Inggris dapat mmebantu kakak mendapatkan nilai bagus? 

Student : Iya jelas, terutama nilai TOEFL karena kami wajib mendapatkan 450 

untuk skor TOEFL. 

Interviewer : Apakah belajar bahasa Inggris dapat membantu kakak lulus ujian?  

Student : Iya.  

Interviewer : Apakah belajar bahasa Inggris dapat membantu untuk mencari 

informasi?  

Student : Benar sekali. Apalagi dibuku-buku dan jurnal international. 

Interviewer : Apakah belajar bahasa Inggris dapat membantu berkomunikasi?  

Student : Iya, tapi kalau di Pascasarjana saya jarang berbicara menggunakan 

bahasa Inggris. 

Interviewer : Apakah kakak ingin berkomunikasi dalam bahasa Inggris itu 

menggunakan lisan atau tertulis kak? Atau keduanya? Kenapa? 

Student : Keduanya, karena terkadang pengucapannya tak sesuai tulisan dan 

sebaliknya tulisan tidak sesuai dengan pengucapannya. Jadi harus 

keduanya dipelajari. 

Interviewer : Apa sumber utama kakak dalam belajar bahas ainggris di 

Pascasarjana? 

Student : Sumber utamanya buku kemudian dijelaskan oleh dosen. 

Interviewer : Lalu materi apa kak yang diperlukan oleh mahasiswa dikelas kakak 

dalam pelajaran bahasa Inggris ini sebenarnya? 

Student : Materi seperti apa ya? 

Interviewer : Seperti materi pembelajaran lebih fokus untuk belajar TOEFL 

misalnya, tentang reading atau writing yang materinya relevan dengan 

prodi, atau tentang pelajaran bahasa Inggris yang dasar atau keseharian. 

Student : Kalau untuk TOEFL itukan tinggi, jadi kitakan masih dasar dan 

dari awal. Jadi yang lebih relevan dengan jurusan/prodi saja dulu.  

Interviewer : Oh iya kak. Kan tadi kata kakak kemampuan mahasiswa 

dikelas kakak itu dasar/pemula. Lalu misalkan belajar mengenai 

kemampuan dasar saja dulu tidak perlu mengenai yang berkaitan dengan 

jurusan/prodi bagaimana kak? 

Student : Kamikan memang diajarkan kemampuan dasar, dan rencanakan 

semakin meningkat. Kan ini ada bukunya kan. Dan inikan bab 1, bab 2 

dan selanjutnya. Step  by step tapi dari dari dasar dulu. 

Interviewer : Tapi yang benar-benar diperlukan jadinya apa kak? 

Student : Lebih kepada kegiatan sehari-hari untuk meningkatkan 

kemampuannya. 

Interviewer : Berarti dimulai dari kegiatan sehar-hari dan semakin naik 

tingkat yang dipelajari hingga fokus kereading buku-buku yang relevan 

dengan jurusan ya kak. Jadi yang mana lebih penting kak ? 

Student : Penting kepada percakapan sehari-hari 



 

 

 

Interviewer : Kemudian kegiatan pembelajaran seperti apa yang kakak inginkan 

dalam belajar bahasa Inggris? 

Student : Sebenarnya kan semuanya perlu agar lebih baik lagi, cuman untuk 

tahap awal lebih bagusnya kita belajar tentang percakapan sehari-hari, 

kemudian mempelajari tentang bagaimana kita mencari informasi yang 

berbahasa Inggris. 

Interviewer : Kalau untuk kegiatannya seperti apa dari dosennya. 

Student : Kalau dari dosennya sudah bagus, beliau langsung mempraktikan 

bagaimana pronunciation yang baik dan bagaimana grammarnya. Kalau 

kita ingin bertanya atau percakapan langsung  beliau membenarkan 

tidak yang hanya teori saja. 

Interviewer : Memang yang dari awal itu ya kak. 

Student  : Iya, anggap kita kan pernah sekolah jadi,anggap lebih cepat 

menangkap karena pernah tahu dan pernah mendengar walaupun tidak 

menguasai. Kalau yang langsung kejurusankan belum tentu kita  

langsung paham dan cepat mengerti. 

Interviewer : Iya kak. Kan siapa tahu misalkan ingin mempelajari tentang jurusan 

saja terlebih dahulu misalkan tentang pribahasa aau istilah, biasanyakan 

istilah-istilah di islam itukan dibahasa Arab dan apabila di Inggriskan 

biasanya berbeda. 

Student : Tidak. Kami kemaren memang minta dari awal. 

Interviewer  : Berarti misalkan belajar grammar, dimulai dari pronoun, verb, lalu ke 

reading, dan seterusnya. Lalu seharusnya bagaimana materi itu diajarkan 

kak oleh dosen? 

Student : Diajarkan dari dasar, dan kami dikelas itu lebih suka yang langsung 

praktek dan langsung cara berbicara dan membacanya. Tidak yang 

materi saja, kan kebanyak orang seperti itu. 

Interviewer  : Apakah menurut kakak itu berkaitan dengan keperluan kakak di 

Pascasarjana? 

Student  : Iya, berkaitan saja. 

Interviewer  : Lalu bagaimana interaksi kakak dan dosen? Apakah saling merespon 

ketika tanya jawab? 

Student  : Iya, saya terkadang menjawab apa yang ditanyakan dosen, dan dosen 

selalu menjawab pertanyaan kami ketika bingung. 

Interviewer : Menurut kakak apakah belajar mengaja bahasa Inggris ini effective? 

Kenapa? 

Student : Lumayan effective, karena saya merasakan saya cukup bisa memahami 

teks-teks bahasa Inggris 

Interviewer : Lalu, sebaiknya apakah mata kuliah bahasa Inggris diadakan di 

Pascaarjana?  

Students : Iya, seharusnyay begitu  

Interviewer : Apakah itu untuk semua program study? 

Student : Iya pastinya harus semua program study. 



 

 

 

Interviewer  : Okelah kalau begitu kak. Tadi adalah pertanyan terakhir dari saya. 

Student  : Baiklah.. 

Interviewer  : Terimakasih kakak sudah berkenan untuk meluangkan waktu untuk 

saya wawancarai dan menjawab pertanyaan saya kak. 

 

Appendix V 

RESPONDENTS OF INTERVIEW 

No Nama 

1 RIZKI HUDAYANTI 

3 LATHIFATUS SA`DIYAH 

6 ZAHHIR ANWARI 

9 NURUL UYUN 

12 HAMDANI 

15 MAHJATI 

18 RIZQA MAULIDA 

21 RAHMATULLAH 

24 MUHAMMAD KHAIRIL ANWAR 

27 ITNY KHAIRINA 

 

 

 



 

 

 

Appendix VI 

PROFIL OF PASCASARJANA OF UIN ANTASARI BANJARMASIN  

a. General Description of Pascasarjana of UIN Antasari Banjarmasin 

Pascasarjana of UIN Antasari Banjarmasin is located  on Jend. Ahmad 

Yani Street KM. 4,5 , Banjarmasin, South Kalimantan. ascasarjana of UIN 

Antasari Banjarmasin is started by Pascasarjana Program which was established by 

IAIN Antasari Banjarmasin on August 1st, 2000, based on the Decree of the 

Director General of Islamic Institutional Development Number E / 176/2000 

regarding the Approval for the opening of Pascasarjana Program of IAIN Antasari 

Banjarmasin.  Study Programs at Pascasarjana of UIN Antasari Banjarmasin, after 

the transfer of status from IAIN Antasari to UIN Antasari, is as follows : 

No 
Nama Program Studi SK Penyelenggaraan 

Program Doktor (S3) 

1. Prodi Pendidikan Agama Islam 
Keputusan Dirjen Pendidikan Islam No.: 

Dj.I/53/2011 

2. Prodi Ilmu Syariah 
Kepurusan Dirjen Pendidikan Islam No. 7352 

Tahun 2016 

         Program Magister (S2) 

3 Prodi Akhlak dan Tasawuf 
SK Dirjen Pendidikan Islam No. 2085 Tahun 

2013 

4. 
Prodi Manajemen Pendidikan 

Islam 

SK Dirjen Pendidikan Islam No. 2085 Tahun 

2013 

5. Prodi Pendidikan Agama Islam 
SK Dirjen Pendidikan Islam No. 2085 Tahun 

2013 

6. Prodi Hukum Ekonomi Syariah 
SK Dirjen Pendidikan Islam No. 2085 Tahun 

2013 

7 Prodi Hukum Keluarga SK Dirjen Pendidikan Islam No. 5133 Tahun 



 

 

 

 

Pascasarjana of UIN Antasari Banjarmasin as collage that has Program 

Doctor (S3) and Magister (S2), their vision is : 

“Menjadi Pascasarjana yang Berkeunggulan Internasional dan 

berakhlak tahun 2034” 

To realize their vision, Pascasarjana of UIN Antasari Banjarmasin has 

several mission: 

1) Mengembangkan Pascasarjana yang memiliki tata kelola dengan 

manajemen profesional dalam rangka mencapai kepuasan dan kepercayaan 

sivitas akademika, masyarakat dan lembaga-lembaga lainnya, baik regional, 

nasional, maupun internasional. 

2) Menyelenggarakan pendidikan yang bermutu tinggi pada berbagai disiplin 

ilmu keislaman guna menghasilkan magister dan doktor dalam berbagai 

bidang kajian keislaman berbasis karakter dan nilai-nilai lokal serta 

berwawasan global sesuai dengan bidangnya, berakhlak mulia, diakui dan 

mampu bersaing di kancah lokal, nasional, dan internasional; 

3) Mengembangkan ilmu–ilmu   keislaman   tradisional   dan modern melalui 

riset dan pengembangan yang   berbasis karakter dan kearifan lokal, serta 

2015 

8. Prodi Bahasa Arab 
SK Dirjen Pendidikan Islam No. 5133 Tahun 

2015 



 

 

 

berwawasan global dan kebangsaan, sesuai dengan kebutuhan masyarakat 

saat ini dan akan datang, baik loka, nasional, dan global; 

4) Membangun masyarakat yang berkemajuan, melalui layanan/ pengabdian 

kepada masyarakat yang berbasis kajian dan pengembangan masyarakat, 

pada tingkat lokal, nasional, dan internasional. 

b. English Lecturers of Second Semester Students of Program Magister (S2) at 

Pascasarjana of UIN Antasari Banjarmasin in the academic year of 2020 

There are 10 English lecturer in Program Magister (S2) at Pascasarjana of 

UIN Antasari Banjarmasin, they are is : 

No Name 

1. Mrs. Syarifah Salmah, M.pd.I 

2. Mrs. Puji Sri Rahayu, MA 

3. Mrs. Nani Hizriani, MA/Ms. Noor Aida Aflahah, M.Pd 

4. Mr. Rusnadi, S.Pd.,M.Pd.I.,MA 

5. Ms. Hidayah Nor, M.Pd 

6. Mr. Dr. Ridha Fadhilah, S.Pd, M.Ed 

7. Mr. Dr. Saifuddin Ahmad Husein, MA 

8. Mr. DR. Mirza Satria Buana, S.H.,M.H 

9. Mr. Zainal Fikri, M.Ag., Ph.D 

10 Ms. Wardatun Nadhiroh, M.Hum 

 

 



 

 

 

c. Second Semester Students of Program Magister (S2) at Pascasarjana of UIN 

Antasari Banjarmasin 

Second Semester Students of Program Magister (S2) at Pascasarjana of 

UIN Antasari Banjarmasin consist of 120 students that follow English course. The 

details are as follows: 

No Program Study Male Female Total 

1. Pendidikan Agama Islam Reguler 5 6 11 

2. Pendidikan Agama Islam A 8 6 14 

3. Pendidikan Agama Islam B 6 6 12 

4. Manajemen Pendidikan Islam A 6 6 12 

5. Manajemen Pendidikan Islam B 6 5 11 

6. Pendidikan Bahasa Arab 5 10 15 

7, Hukum Keluarga A 7 4 11 

8. Hukum Keluarga B 12 - 12 

9. Ilmu Tasawuf 5 3 8 

10. Hukum Ekonomi Islam 8 6 14 

Total 68 52 120 
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CURRICULUM VITAE 

I.  Personal Details  

Name : Rida 

Place and Date of Birth : Pembuang Hulu, October 04
th

, 1998 

Gender : Female 

Marital Status : Single 

Religion : Islam 

Nationality : Indonesia 

Parents : Mulyadi and Mesti Neni Rukati 

Siblings : Dayah 

II. Formal Educational Background 

2002 – 2004 : Habaring Hurung Kindergarten (TK Habaring Hurung) 

2004 – 2010 : State Elementary School 1 of Pembuang Hulu 1 (SDN 1 

Pembuang Hulu 1) 

20010 – 2013 : State Islamic Junior High School Hanau (MTsN Hanau) 

2013 – 2016 : Vocational High School Miftahussalam (SMK 

Miftahussalam) 

2016 – 2020 : English Education Department of Antasari State Islamic 

University Banjarmasin 

III. Organization Experience 

2019 – 2020 :  Chairman  of  Female Devision of Islamic Association of 

University Students of Tarbiyah Faculty (Ketua KOHATI 

Komisariat Fakultas Tarbiyah) 

2019 – 2020 : Chairman  of  Female Devision of  DEMA UIN Antasari 

2016 – 2019 : Member of  English Students Association of UIN Antasari 

 

 

 

 

 

 

Banjarmasin, January 22th, 2021 


